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INTISARI

Penelitian ini bertujuan untuk menyelidiki bentuk lingual dan fungsi yang
digunakan sebagai sapaan kesayangan dalam bahasa Inggris. Data penelitian ini
bersumber dari enam film berbahasa Inggris yang dianalisis secara kuantitatif
untuk mengetahui frekuensi dan distribusi bentuk lingual dan fungsi, sedangkan
kualitatif untuk mendeskripsikan keduanya dalam penggunaan sapaan
kesayangan. Penelitian ini menemukan bahwa terdapat dua bentuk lingual sapaan
kesayangan, yaitu frasa nomina tanpa artikel dan dengan premodifikasi yang
berupa penentu posesif + adjektiva + nomina (PPSAN), penentu posesif +
nomina (PPsN), adjektiva + nomina (AN), penentu posesif + adjektiva + nomina
+ nomina (PPSANN), nomina + nomina (NN), dan penentu posesif + nomina +
nomina(PPsNN). Kedua bentuk tersebut secara statistik menunjukkan angka
frekuensi dan distribusi penggunaan yang signifikan. Bentuk frasa nomina tanpa
artikel lebih sering digunakan daripada frasa nomina dengan premodifikasi dalam
bahasa Inggris. Penelitian ini juga menemukan lima fungsi penggunaan sapaan
kesayangan, yakni relasional, mitigator, panggilan, pergantian penutur, dan humor
‘badinage’. Fungsi yang paling banyak ditemukan adalah fungsi relasional
sehingga menunjukkan bahwa sapaan kesayangan lebih sering digunakan untuk
menjalin dan mempertahankan hubungan sosial antara penutur dan mitra tutur.
Dengan demikian, dapat disimpulkan bahwa sapaan kesayangan memiliki bentuk
lingual dan fungsi yang bervariasi dalam bahasa Inggris.

Kata Kunci: sapaan kesayangan, frasa nomina, fungsi sapaan, bahasa Inggris

viii



Sapaan Kesayangan Dalam Bahasa Inggris
IKA OKTAVIANA, Dr. Tofan Dwi Hardjanto, M.A.

Universitas Gadjah Mada, 2020 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/

UNIVERSITAS
GADJAH MADA

ABSTRACT

This research aims at investigating form and function used as terms of endearment
in English. Research data were collected form six English movies analyzed
quantitatively to identify the frequency and distribution of form and function,
whereas qualitatively to describe both in terms of endearment usage. This research
found two categories of terms of endearment, namely noun phrase of zero article
and premodifier consisting of possessive determiner + adjective + noun (PPSAN),
possessive determiner + noun (PPsN), adjective + noun (AN), possessive
determiner + adjective + noun + noun (PPsANN), noun + noun (NN), and
possessive determiner + noun+ noun (PPsNN). Both categories show a
statistically significant difference. The noun phrase of zero articles was more
frequently used than the noun phrase with premodifier. This research also found
five functions used in terms of endearment including relational, mitigator,
summons, turn management, and badinage. The most frequently function is
relational function, so it is implied that terms of endearment are often applied to
establish and maintain social relationship between addresser and addressee. It can
be concluded that terms of endearment have various forms and functions in
English.
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